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EN el tercer afio de Ciro rey de Persia, fué revelada palabra & Daniel, cuyo nombre era Beltsasar; y la palabra era
verdadera, mas el tiempo fijado era largo: él empero comprendi6 la palabra, y tuvo inteligencia en la visién.
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En aquellos dias yo Daniel me contristé por espacio de tres semanas.
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No comi pan delicado, ni entré carne ni vino en mi boca, ni me unté con unglento, hasta que se cumplieron tres
semanas de dias.
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Y a los veinte y cuatro dias del mes primero estaba yo a la orilla del gran rio Hiddekel;
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Y alzando mis ojos miré, y he aqui un varén vestido de lienzos, y cefiidos sus lomos de oro de Uphaz:
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Y su cuerpo era como piedra de Tarsis, y su rostro parecia un relampago, y sus 0jos como antorchas de fuego, y
sus brazos y sus pies como de color de metal resplandeciente, y la voz de sus palabras como la voz de ejército.
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Y sélo yo, Daniel, vi aquella vision, y no la vieron los hombres que estaban conmigo; sino que cay6 sobre ellos un
gran temor, y huyeron, y escondiéronse.
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Quedé pues yo solo, y vi esta gran vision, y no quedo en mi esfuerzo; antes mi fuerza se me trocé en desmayo,
sin retener vigor alguno.
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Empero oi la voz de sus palabras: y oyendo la voz de sus palabras, estaba yo adormecido sobre mi rostro, y mi
rostro en tierra.
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Y, he aqui, una mano me tocé, é hizo que me moviese sobre mis rodillas, y sobre las palmas de mis manos.


https://biblehub.com/hebrew/1472.htm
https://biblehub.com/hebrew/8658.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/3940.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4772.htm
https://biblehub.com/hebrew/7044.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/61.htm
https://biblehub.com/hebrew/2731.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/1935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/4889.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7290.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/1290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm

03T DR WR DR 27 i ww ONFT U TN T

hablo yo que en-las-palabras entiende amado hombre-de Daniel a-mi Y-dijo
H1696  HO595 H1697 H0995 H0376 H1840  HO413  H0559
727 TNy my P T Ty e TN
y-al-hablar-él  a-ti he-sido-enviado ahora porque lugar-tuyo sobre- y-ponte-de-pie a-ti
H1696 HO0413  H7971 H6258 H5975 H5975 HO413
STY® DT mToRITm T Y
temblando me-puse-de-pie esta la-palabra (marca-de-objeto) conmigo
H7460 H5975 H2088  H1697 H0853

Y dijome: Daniel, varén de deseos, esta atento a las palabras que te hablaré, y levantate sobre tus pies; porque a
ti he sido enviado ahora. Y estando hablando conmigo esto, yo estaba temblando.
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Y dijome: Daniel, no temas: porque desde el primer dia que diste tu corazén a entender, y a afligirte en la
presencia de tu Dios, fueron oidas tus palabras; y & causa de tus palabras yo soy venido.
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Mas el principe del reino de Persia se puso contra mi veintiun dias: y he aqui, Miguel, uno de los principales
principes, vino para ayudarme, y yo quedé alli con los reyes de Persia.
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Soy pues venido para hacerte saber lo que ha de venir & tu pueblo en los postreros dias; porque la visién es aun
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Y estando hablando conmigo semejantes palabras, puse mis ojos en tierra, y enmudeci.
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Mas he aqui, como una semejanza de hijo de hombre tocé mis labios. Entonces abri mi boca, y hablé, y dije a
aquel que estaba delante de mi: Sefior mio, con la visién se revolvieron mis dolores sobre mi, y no me quedé

fuerza.
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¢Como pues podra el siervo de mi sefior hablar con este mi sefior? porque al instante me falto la fuerza, y no me
ha quedado aliento.
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Y dijome: Varén de deseos, no temas: paz a ti; ten buen dnimo, y aliéntate. Y hablando él conmigo cobré yo vigor,
y dije: Hable mi sefior, porque me has fortalecido.
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Y dijo: ;Sabes por qué he venido a ti? Porque luego tengo de volver para pelear con el principe de los Persas; y en
saliendo yo, luego viene el principe de Grecia.
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https://biblehub.com/hebrew/7559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3791.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4317.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm

Empero yo te declararé lo que esta escrito en la escritura de verdad: y ninguno hay que se esfuerce conmigo en
estas cosas, sino Miguel vuestro principe.



